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Nombre del entrevistado: Agustin Alvarez
Fecha de la entrevista: 20 de mayo de 2006
Nombre del entrevistador:  Grisel Murillo

Esta es una entrevista con Agustin Alvarez, en mayo 20 del 2006 en Coachella,
California. Esta entrevista es parte del Bracero Oral History Project.

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Perddn. Para empezar, bueno, primero le quiero preguntar asi de donde nacio.
Cuénteme donde nacid, de dénde, en qué parte de México, qué afio, con quién

vivia.

Yo naci el 28 de agosto de 1941 en una hacienda que se Ilama Los Volcanes,

Jalisco con mi mama y mis abuelos.

O sea, ¢Vvivia con su mamay sus abuelos?

Ey, si. Papé no tuvimos, se nos... Y fuimos cinco de familia.

Entonces, ;cuantos hermanos y hermanas tenia?

De tres hombres, dos hermanos y dos mujeres. Fuimos cinco por todos, fuimos

tres hombres y tres mujeres, y dos mujeres.

Oh, entonces, como quiera era familia m&s o menos grande.

Mas o menos regular, si.

Y, entonces, ¢a qué se dedicaba su mama?

Ella trabajaba en un restauran en la cocina mi mama, para mantenernos.

Y entonces, ¢cOmo era donde vivian, era como rancho, era ciudad?



GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Pos entre ciudad, entre pueblo y rancho, era una hacienda grande. Yo me, yo
trabajaba en las vacas, de vaquero y ordefiando, haciendo queso y todo eso, ese
modo.

(Entonces usted pudo ir a la escuela cuando estaba...?

Muy poco.

¢AhI?

Porque me, entraba un tiempo a la escuela y luego me sacaban a trabajar pa que

poder sobrevivir la familia.

Entonces, ¢como cuanto tiempo diria usted que fue a la escuela, como cuantos

anos?

Fui como tres afos.

¢Como tres afios?

Ey.

Y entonces escribio, apenas a escribir y leer.

Escribir y leer.

¢Entonces también sus hermanos y sus hermanas?

Si, mis hermanos también ahi. Las mujeres fueron mas ellas, ellas si tuvieron

chanza de ir porque ellas no trabajaban. (risas)
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Ah, bueno.

Los hombres si.

No, pues ustedes no, ¢veda? Ustedes tenian que ir a trabajar.

Si es cierto.

Y, ¢como cuél era el primer trabajo que tuvo? Asi, me dijo que estaba ordefiando.

Sembrando.

Que ordefiaba vacas y vaquero.

Sembraba primero, del primer trabajo que tuve de chiquillo, de como seis afos.

Oh, de seis afios.

Sembrando, sembrando maiz, frijol y todo eso.

Entonces, ¢usted como se empezd a dar cuenta del programa de bracero?

Yo me di cuenta porque nos trajeron para aca para Mexicali un tio a vivir aca a

Mexicali. Porque emigraban, como mi mama [es]taba... Bueno, mi tio perdio su

mujer aqui en Mexicali, entonces mi mama se hizo cargo de sus hijos. Entonces €l

nos trajo pa Mexicali de alla y de ese modo me di cuenta que habia oportunidad

pa entrar aqui de bracero y de ese modo fue como me enrolé yo en los braceros el

[19]60.

¢Eraen el afo [19]60?
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Aja.

Cuando se entero de que habia ese programa ahi.

Me voy yo, me voy y me alisto y...

¢Donde se alisto?

Ahi en Mexicali.

Oh, en Mexicali.

Se alistaba uno en Mexicali y se formaba el grupo que se iba a mandar, se
mandaba a Empalme y alld& Empalme ya lo contrataban y ya aqui ya lo recibian a
uno en Caléxico.

¢Entonces fue usted con un grupo o solo?

Si, no, con grupo, grupo de aqui de Mexicali. Se hacian los grupos de cuarenta,
sesenta 0 mas, [en]tonces ya los mandaban a Empalme, alla les hablaban ya, lista
de uno por uno.

Entonces, ¢como cuanto tiempo duro después de que se contrat0?, ¢cuanto tiempo
durd para poder irse hasta a los Estados Unidos? Porque me imagino que tuvo que
esperar entre el contrato para que lo llamaran.

Oh, no, si, si, pero una semana.

¢Una semana?
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Una semana, ey, ya duramos. Esa fue la primera vez que duramos mucho, una
semana, porque yo después me contraté dos o tres veces mas y ya durdbamos, al
siguiente dia ya nos hablaban y ahi veniamos de vuelta pa atras en el tren.

Oh, ¢si?

Y durdbamos una noche y un dia o un dia y una noche pa llegar a Mexicali.

Entonces, ¢cudnto tiempo estaba la primera vez que se fue a..., que se vino aca

para Estados Unidos?, ¢cuanto tiempo estaba de bracero?

¢Aqui? Pos los contratos eran de cuarenta y cinco dias. Y luego de ahi, este, si era
uno buen trabajador, habia chanza que le renovaran a uno y a mi me renovaban
otros cuarenta y cinco dias y asi estaba.

Entonces después de los cuarenta y cinco dias, ¢se venian para México?

No, alli mismo.

Alli mismo se quedaban.

Lo mandaban a uno al centro, al centro ahi en Caléxico. Y entonces ya venia uno

de vuelta contratado y caia aqui, aqui me contrataban de vuelta.

Oh, ¢si?

Si, de aqui no salia.

No, no salia. Pero digame entonces, hay que ir por los pasos, a ver. Entonces

usted se contrata, en una semana le llaman y se va: “Nos vamos a ir a Estados

5de 32 Agustin Alvarez



GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Unidos”, usted va a trabajar ahi como bracero. Entonces, ,cOmo los

transportaban?, ;como se miraba el lugar donde ustedes iban transportados?

Eran unos buses tan malos, muy mal acondicionados. A veces son troques, lo
cargaban a uno como ganado, apilado. Ora en los campos donde dormia uno, pos
muy mal acondicionado, luego las comidas que le daban a uno.

¢Les daban asi, les daban comida en los buses que los llevaban?

No, este, nos daban comida en la mafiana tempranito, muy temprano, de las tres
de la mafiana en delante y ya salia uno a trabajar. A mediodia le llevaban a uno
lonche al campo y en la tarde ya cuando le llevaban a uno al campo, alla le daban
a uno de cenar.

Y, ¢qué tipo de comida le daban?

Pos a veces un tipo de comida muy mala. (risas) Ni si quisie... a veces buenay a

veces mala, de todo habia.

Pero entonces como dice, los traian en un tren, ;veda?, estaba...

De cuando venia uno de Empalme, si.

Oh, de Empalme.

De Empalmes a Caléxico en el tren.

Y de Caléxico a...

Aqui ya en buses, ya aqui en la, aqui ya lo agarraban en el Greyhound y lo

llevaban a uno donde, donde ya lo van a distribuir a diferentes compaiiias.
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Y, ¢no los miraban médicos?

Si, si nos miraban medicos, jnombre! De todo nos hacian ahi. De la sangre, de...

0, ¢les daban inmunizaciones?

Y luego te llegaban cuando entrabas a Caléxico, te rociaban de polvo para

fumigarte que no trajeras piojos ni pulgas ni nada de eso.

¢COmo se sentia asi la gente?

No, pues muy mal. Se da cuenta que vienen de esos, un animal o, ;no? Como

una...

¢Se le hace algo como positivo o negativo?, ;cémo se le hace?

Negativo.

¢COmo se sintié ese momento que entraba?

No, pos entra uno ilusionado porque viene uno a trabajar, a hacer un poco de
dinero para remediar la situacion que tiene uno alla en México, ya ve. Y pos, por
esa parte si, pero los tratos son a veces muy malos con los mayordomos o con los
empleados que lo emplean, ahi en los estos, de las oficinas y todo es donde se,
porque pasa uno de médico a médico y de oficina en oficina para, en una bola,
una serie de requisitos. Y ya pos, ya cuando a uno lo contratan, pues ya dice: “Tua
te vas a ir pa tal parte, “un grupo va pa tal parte”. Tonces lo mandaban a, como a

mi que me mandaban a Yuma, a Blythe.

¢Ese fue el primer lugar que fue?
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Ey.

SJAYuma?

Ey, Yuma.

Y, ¢después fue?

Blythe y este, Blythe y Salinas. Y luego fui a Stockton al tomate, todo eso. Y

anduve por varias partes, pero todos modos cumplia mi contrato alla y me volvian

a contratar aqui, como yo, como yo aqui tenia familiares, este...

Oh, ¢si?

Mayordomos, entonces yo le hablaba por teléfono: “Oyes, necesito que me, que

me contraten ahi”.

Oh, entonces...

Tonces...

¢Familiares eran mayordomos?

Aqui. Entonces ya de ese modo me mandaban una carta y yo ya la presentaba
onde me, en vez de echarme pa fuera la presentaba ahi. Entonces ya me volvian a

contratar y me venia aqui.

Y, entonces, ¢usted como piensa que lo trataban en lugares como los

mayordomos?
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Aqui, aqui si me trataron muy bien, pero en otras partes...

Su familia.

Era mi familia, aqui si me trataban mejor, pero por los trabajos bien duros.

Pero entonces la que era su familia, ¢eran mexicanos?

Si.

¢Veda?

Ey.

Y, los demas casi la mayoria eran mexicanos o, ¢que diria que eran? La mayoria

de los mayordomos, como...

No, casi americanos. Pero siempre habia mayordomo y el segundo mayordomo, el
tercer mayordomo y asi, mexicanos, pero ya el mas arriba es americano y el otro
mas arriba del otro, los duefios ya, de ese modo. Pero a mi me trataron bien
porque, no porque lo diga yo, fui un buen trabajador. Y hasta la fecha, pos ellos

me ayudaron para arreglar papeles aqui y todo eso.

Entonces, ¢usted piensa que en unos lugares les fue mucho mejor a usted que en

otros?

Si, a mi me fue muy mal como pa el lado de Salinas, todo eso. All4 también nos

andaban matando en un accidente en el tren ahi.

¢Cémo le pas6? Cuénteme de eso.
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GM:

GM:

GM:

GM:

Yo creo, yo creo que la neblina, que hace mucha neblina alla y en la mafiana
cuando nos llevan a trabajar, el troque que iba adelantito de nosotros, ése se lo
llevo el tren, con todo y... Y fijese nomads, si nosotros nos hubiéramos venido
adelante. Y luego en ese tiempo, los mayordomos no les importaba quién
manejara el bus o el troque del que llevaba la gente. Agarraban a cualquier:
“Mira, ti manejas”. No sabian si tenian licencia o si era buen chofer o no, siempre

se arriesgaba uno mucho.

Si.

Hubo muchas muertes, muchas pérdidas en esos afios.

Y, ¢era ademas del choque del carro?

Del choque de carros, de volteadas y asi. Mucha gente muy mala pa manejar, muy

loca.

Y entonces como, entonces me hablé de los mayordomos, lo que era, Y, ¢qué tal
las comunidades donde usted vivia con los demas braceros? Afuera de esa
comunidad, ¢que tipo de gente vivia alrededor de ustedes?

Pos puro mexicano, puro bracero. Este, muchas de las veces pos como no estaba
tan lejos el pueblo, uno se abstiene de ir a los pueblos porque siempre lo miran a
uno de otra cara. Y asi mejor no, en su barraca ahi durmiendo a gusto y listo pa
trabajar.

(Entonces ustedes vivian en barracas cuando estaba...?

Barracas, si.

Y en cada lugar donde era bracero, ¢Vvivian en barracas?
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

En barracas, si. Eran unos campos grandes donde habian puras barraquitas. Como

por ejemplo, aqui cabian cuatro camas, dos literas ahi y dos aca.

Oh, y asi.

Ey, y asi.

Entonces, ¢cémo se le hacia?, ;estaba comoda?

Pos muchas de las veces no hace uno, no estad uno cbmodo porque pos no tiene

uno privacidad de nada. (risas) [Es]ta haciendo uno, entran todos vacilando ahi,

pero pos ahi se la pasa uno a gusto siempre.

¢Coémo se le hizo estar en esas condiciones?

Yo si me la pasé bien, buenas condiciones. Yo me lavaba, yo me planchaba.

Oh, ¢si?

Mi ropa. Y tienes que aprender a todo.

¢ Si?

Ey.

Pero, ¢no cocinaba? Porque le daban de comer.

No, no, no, cocinar no.

Si.
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GM:

GM:

GM:

GM:

Nadie cocinaba aqui, todo le daban a uno, la comida.

Si. Y, ¢qué tipo de comida les daban?

Bueno, a mi hasta eso me trataban muy bien.

¢ Si?

Aqui digamos, aqui pos, entre los familiares, pos comia bien. En Salinas, en
Salinas cuan... no este, no, en Stockton cuando estuve alla, anduve cargando
mucho el tomate, en cargas en los troques, cargando troques de tomate y pues nos
daban comidas especiales, tus buenos bistés y tus buenas comidas para, nomas
especiales pa nosotros, bien, pero bien. A mi me trataron bien, eso que muy bien,

onde quiera que fui.

Y, ¢antes trabajan mucho durante el dia 0 como? ¢ Cuénto trabajaban?, ;como

cuéntas horas al dia, a la semana diria que trabajaban?, ¢le daban dia de descanso?

Si, nos daban el sdbado y domingo, ése descansabamos. Trabajabamos de lunes a

viernes, sdbado te pagaban y...

Y antes, ¢qué tipo de trabajo hizo, cuando trabajaba de lunes a viernes?

Pos como en la pisca del tomate, pos ése se trabaja noméas hasta esos dias porque,
las estas, ponen pa acé en el tomate en las fabricas pos se cerraban y homas hasta
el viernes trabajaban y aqui lo mismo, aqui los empaques también, cuando
piscabamos toronja, limén, mandarina, todo eso. Pos nomas hasta el viernes,
porque los empaques cierran, de ese modo. Andabamos en los desahijes de la

lechuga. Pos también trabajan hasta esos dias porque los empaques cierran.
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AA:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

AA:

GM:

¢Entonces nada mas de recogerlos de los campos?

Si, de los campos, si. Y asi no, de ese modo trabajdbamos. Pero mucha gente si

trabajaba hasta los domingos.

Oh, ¢si?

Si, mucha gente si.

Y, ¢le pagaban mas si trabajaba méas?

Por lo mismo.

¢Por lo mismo?

Ey. Trabajabamos, asi trabajan, ganaban un poco mas por la cuestion de que

trabajaban otro dia més y como mucha gente que trabajaban con los japoneses, ya

ve que los japoneses no, no descansan, asi es.

Entonces me esta diciendo que trabajaba, unas personas trabajaban mas, pero,

¢usted no sabia si a alguien le pagaban mas que a usted?

No.

¢A usted le pagaban mas que a otra persona? ;Como trabajaba asi el dinero?,

¢como les pagaban?

Pos nos pagaban con cheques.

Si, con cheques, ¢siempre?

13 de 32

Agustin Alvarez



GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

AA:

GM:

AA:

GM:

Siempre.

0, ien efectivo?

No, con cheque siempre ahi. Hasta eso que todo el tiempo con cheques y en,
como cuando estaba uno en los campos, que taba retirado del pueblo, el mismo
mayordomo llenaba el troque y lo llevaba a uno a cambiar los cheques al pueblo.

Oh, ¢si?

Y ahi te comprabas alguna camisa, un pantalon o algo y ya estabas listo, ya

cambiabas tu chequecito, pero tenias que comprar pa gque te cambiaran el cheque.

¢Entonces tenian que ir a un lugar a comprar?

Si, ya.

¢Entonces no le sacaban un tax a eso?

No.

¢(No?

No, si, si, si.

Oh, ¢si?

Si, le sacaban a uno taxes y pagaba uno el diez por ciento se me hace que de

taxes.

¢Para que le cambien el cheque?
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Ey.

Oh, entonces como quiera, de manera que se tenian que...

No, si tenia uno que...

Para que le cambiara el cheque.

Ey. No, era el uno por ciento se me hace.

¢Usted como qué hacia con el dinero que le pagaban?

Yo lo, yo agarraba mi dinero y se lo mandaba a mi mama hasta Mexicali pa que,

pues compraran lo que pudieran y mantenerse. Y ya me salia yo de trabajar

cuando yo terminaba mis contratos, porque luego luego me volvia a contratar al

mes o al dos mes y tenia un trabajo en Mexicali en una imprenta. Trabajaba en

una imprenta de impresor, imprimiendo etiquetas para las pacas de algodon.

Oh, ¢si?

Ey. Y hasta eso que no me, no me fallaba el trabajo ni aqui ni alla.

Pero entonces cuando era bracero, ;su familia estaba en México?

Mexicali.

¢ Estaba casado en ese entonces?

No, yo me vine casando el [19]66, [19]65.
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GM:

AA:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Y usted fue bracero del [19]60 al [19]64, ;verdad?

Al [19]64, exactamente. En cuanto se acababan las braceriadas y me robo la

mujer.

Oh, le robé, ;cémo?

Pues ella fue la que me robd pa casarme.

Oh, ¢si?, ¢como le pas6?

Pos me dijo: “Vamonos, te casas conmigo”.

Se lo robd, pensé que le robaron algo, dije.

No, ella fue la que me obligd a casarme. (risas)

Que no lo oiga, ¢veda? Pues no, es muy interesante, a mi me gusta saber las cosas
que hacia durante el dia, ¢veda? Como bracero, como a qué horas los
levantaban...

Nos levantaban a las tres de la mafiana.

¢ Tres de la mafiana?

Ey. Y llegaban (ruido): “Orale ya es hora, a almorzar”.

Oh, ¢los llamaban?
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Ey. O si no, sonaba una campana. “Ya es hora”. Y a almorzar y a lavarse uno la
cara, los dientes y lo que fuera y a almorzar. Y ya ponerte listo porque a subirte al
troque o al bus para ir a trabajar.

Oh, ¢entonces lo llevaban en el bus a otro lugar?

A otro lugar a trabajar, a los campos. Si, a veces gque corria uno bastante trecho.

¢Cdémo era?, todos estaban trabajando entonces, ¢no lo dejaban para cuando

quisiera o si?

No, no.

¢No le daban?

No le daban a uno casi break ni nada, nada, nomas puro trabajar.

Pero, ¢como siente la gente de eso?, ;como que era normal o todos querian ir a

trabajar?

Pos la gente la sentia normal porque venian a trabajar y querian hacer su dinerito
pues y pos si, le decian: “Orale y no te pares”, y: “Dale”. A veces que hay
mayordomos asi.

Si.

Y de: “Apurale”.

Pero no sabian si les iban a pagar mas.
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

No, no. Pues porque se viene uno como quien dice rentado, cuando rentas una

cosa.

¢Entonces no los amenazaban algo?

No, si, a veces si.

¢Coémo les decian?

“Si no te apuras, te echo pa juera, te corro”. Munchas asi les decian.

Pues si, para que trabajaran.

b

Pa que mas trabajaras o no te pararas. Y: “Parate, si no te corro. Ponte a trabajar”.

Y, ¢a usted nunca le pasaba que le hacian, que le decian a usted?

No, a mi no, hasta eso que no, a mi gracias a Dios me fue muy bien. Me trataron
muy bien y pos hasta la fecha estoy aqui.

Oh, ¢entonces cuando se acab0 el programa usted se qued6?

Ajé.

¢Se quedd asi nomas de (ininteligible) o hizo sus papeles, arreglé como?

Luego luego este, arreglé mis papeles de migracion.

Oh, ¢si?
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GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

En cuanto se acab0 el programa de braceros, dije: “No va a haber otra lucha
nomas que arreglar”, y: “Porque aqui en México no me mantengo”. Y luego ya se
impone uno a agarrar délares.

Pero entonces se quedd, ¢quien le ayudd a arreglar?, ;su familia o quién?

Yo solo.

0, ¢usted solo?

Yo solo.

¢Podia arreglarse?

Si, yo podia arreglar. Nomas los patrones me ayudaron con cartas, con cartas de
trabajo, cartas de sostenimiento. Y hasta eso se me abrieron las puertas bien y
todo se me arreglo fécil, no batallé. Y en ese tiempo ya estaba trabajoso para
arreglar.

No, si.

Ya necesitaba uno casarse con una americana o con, ya con que [es]tuviera nacida
aqui o... Porque entro la ley ésa de la forma 340. Y ésa no te lo daban mas que el
desempleo, la Oficina del Desempleo. Y el desempleo no las daba porque pos ahi
habia gente de balde. Y a mi me fue muy bien, a mi si me la dieron porque mi
patron me ayud6 mucho, muy buenos patrones he tenido yo.

(S1? Entonces. ..

Considerados.
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Mayormente piensa que la mayoria de sus patrones los trataban bien.

Mire, qué buenos. Yo no tengo que hablar mal de ellos. Fueron, y hasta que eso
que no fueron ni racistas con nosotros, porque hay unos patrones que si son medio
racistas y no, ellos fueron muy buenos con nosotros, trataban muy bien a la gente.
¢Usted oia de otros que si eran?

Si, porque yo a veces, usted sabe, aqui en este valle hubo munchos campos de
braceros en este valle. A veces que vienen los domingos: “Vamos al campo alla
pa que te platiguemos un rato”. Pos ya me llevaban y ibamos y se da uno cuenta
de los demas. “Vieras qué mal esta aqui, vieras qué mal nos tratan”, y esto y esto.
Oh, ¢si?

Y mucha gente, mucha gente se hartaba por eso.

Oh, entonces nomas ciudad, habia gente que nomas se iba.

Ey, nomas se iba, aca por debajo del agua se pelaban.

Oh, porque, ¢como, de qué manera maltrataban? ;No se acuerda de historias que

le decian?
Pues no, porque los trataban mucho muy duro de trabajo, de trabajo. Y luego muy
regafiados y hasta eso muy mal comidos porque no en todos los campos daban

buenas comidas y pues usted sabe.

Usted no conoce a gente de los campos en los que usted trabajaba, gente que

también se fue asi nomas.
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No, pues casi de estos, como estos que vienen aqui, conozco poquitos de estos
muchachos que vienen aqui. Y de los que se fueron, que se desertaron, de esos

nunca los he mirado, nunca los he mirado, ni como.

Se quedaron en México.

Ey.

Pues si, entonces dice que mucha de la gente que usted conocio estaba muy
satisfecha, asi mas o menos con el patron, ¢usted no sabia de algunos braceros que
pues se enojaban muncho y peleaban con patrones o no habian conflictos asi entre

otras personas?

Entre otras no, porque pos casi no se juntaba uno. No se juntaban cuadrillas con
cuadrillas, asi no. No, se daba uno cuenta nomas que el grupo que traia uno. Uno
se daba y uno se daba cuenta uno porque conocia uno a los patrones, a los
mayordomos. Y entonces si, pos como Yo aqui, porque yo conocia a todos los

mayordomos, eran familiares.

Ah, pues si.

Y pos los trataban bien a la gente. En otras partes pos si, pos los mayordomos hay
diferente, como cuando andas de contrato, en contratos de, como el tomate te
andan apurando, en la lechuga te andan exigiendo de mas y que: “No la revientes,
que no la cortes mal”, y digo, bueno, problemas. Y esto es todo lo que a veces
calienta a la gente y se enojan y ahi es cuando hay dificultades. Pero yo, yo me

trataban a mi bien.

Entonces, ¢quién vivia asi en las comunidades, vivian este...? Entonces aqui

estan los campos de braceros y afuera de los campos, ¢quién vivia?
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Nadie.

¢No0?, ;estaban solos?

Nomas el cocinero ahi en su casa.

Oh, entonces estaban ahi en el desierto.

En el desierto, si. Todos los campos casi estaban fuera de la ciudad, en el desierto.

¢Ustedes nunca entraban a la ciudad?

No, los domingos que ir al cine, que ir a comprar alguna ropa o algo, es todo.

Oh, ¢si? Entonces como quiera ahi para divertirse.

Si.

Digame qué hacian para divertirse.

No, pos se iba uno al cine, era la Unica diversion. No habia mas, que aqui se va a

presentar fulano, que aqui se va a presentar la pelicula fulana y asi, de ese modo.

Entonces iban asi en sus grupos.

En grupos, ey.

¢ Tenian carros o algo?

No, a veces lo llevaban a uno los mayordomos.

22 de 32 Agustin Alvarez



GM:

AA:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

AA:

GM:

AA:

Oh, ¢si?
Ey. Ahi lo tiraban a uno en el pueblo: “Orale. A tales horas vengo por ustedes”.

Oh, ¢si? Entonces ahi si ustedes querian ir entonces ahi los dejaban.

Ey, ahi nos dejaban en el centro del pueblo y ya en la noche nos daban cierto

tiempo y hasta esa hora ya estdbamos ahi reunidos. “Amonos a dormir”.
Oh, ¢entonces les daban tiempo?

Si, hasta eso que si.

Y, ¢muchos entonces iban a las peliculas?

Si, a...

Nomas hacian otros.

Pos no habia mas, puro de eso nomas.

¢Ni a un restauran?

A cenar,acenary a...

Iban al baile.

A bailes no, no sé, muchos que visitaban las cantinas, esos todos, si habia

diversiones en las cantinas, todo eso. Pero pos yo en ese tiempo yo ni, no podia

entrar ni a la cantina. Taba rechiquillo.
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Oh, ¢si? ¢Pos qué edad tenia?

Pos tenia, entré de diecinueve anos.

No, pos taba bien joven.

Ey, todavia no me admitian a mi.

Oh, pues si porque aqui es de veintiuno.

Veintiln afos.

Pero entonces como...

Pero pos andaba uno a veces en el pueblo y miraba uno que los braceros, los

comparfieros andaban bailando ahi.

Oh, ¢si?

Ey, divirtiéndose.

Entonces miraba a gente de otros campos.

Si, entonces miraba a otra gente de otros campos, si. Unos, lo agarraban el raite,

pedian taxis y los taxis los llevaban, de ese modo.
Bueno pues, para seguir, pos a ver. ;Que dice de sus condiciones de vida?, ;donde

vivian en los campos?, ¢como era las condiciones? Bueno, ya me habl6 de como

se lavaba la ropa y como comian, jcomo qué tipo de bafios 0 como eran las...?
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Los bafios eran, los bafios eran largos, como el doble de esto de largo, regaderas.
Ahi te bafiabas, ocho, diez, quince o veinte hombres asi.

Oh, ¢si?

Ey.

Todos tenian.

Todos.

Taban, no taban particiones.

No, no estaban departamentos, no, asi solo, a la, libres. Y ahi se bafiaba uno todos

revueltos.

Y, ¢cOmo era asi también para ir al bafio y todo?

También, lo mismo, una sobre otra ahi. Ahi se aguantaba uno al otro. (risas)

Entonces, ;como se sentia asi?

No, yo me sentia, yo esperaba hasta que no hubiera nadie. Me daba vergiienza a

mi, ey. De ese modo yo esperaba a que no hubiera gente y me metia a la carrera.

No, pues si son.

Porque habemos unos muy vergonzosos, otros no.

Era diferente, como si estuviera en México.
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Pues si.

Era diferente.

Es diferente.

¢Como se le hacia mejor, en México o en Estados Unidos cuando usted era

bracero? ;Qué se le hacia la vida mejor para usted?

Bueno, la vida mejor, ;en qué forma? Digamos...

Pues si, asi la vida asi como méas, como mas segura, como mas cémoda para

usted.

Bueno en ese tiempo, ahorita es mas comoda aqui.

¢Si?

Pero...

No, pos ahorita.

Pero ahorita, si. Pero en aquel tiempo pos taba mas comoda alla, porque hacia uno

lo que queria 'y como queria uno y aqui no. Aqui estabas limitado a una cosa.

Oh, porque estaba aqui para trabajar.

Ey, para trabajar. No para andar haciendo cosas.

No, pos si, que lo tienen. Y entonces, ¢qué mas? ;Usted alguna vez iba de

vacaciones a México a ver a su familia?

26 de 32 Agustin Alvarez



GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

GM:

Sabe que no, yo no, este, nunca iba, nomas este... Pues todos, aqui tenia mis

hermanos, mi mama, mis tios, aqui casi en Mexicali todos los tenia aqui.

Entonces, ¢qué hacia para la Navidad, lo que sea entonces?

Pues si taban la familia alla en Mexicali, iba pa alla. Cuando estaba, me tocaba

aqui, iba pa alld a Mexicali. Nos daban esos dias onde trabajabamos y nos ibamos

hasta Mexicali.

No, entonces como quiera cuando de veras queria lo dejaba que se fuera.

Si me dejaban, ey. Y luego con este pasaporte pues entraba uno y salia.

Oh, si. Entonces como quiera de esa manera no se sentia, (cémo se sentia?

Presionado, ni nada.

Como quiera si se queria ir, lo dejaba.

Me sentia poco libre, como, casi como en México casi.

(risas) Casi.

Ey.

Para empezar a hablar mas de la palabra bracero. ¢Usted como se siente de la

palabra, primero, primeramente?

¢Bracero? Pos es una palabra que no le hallo ni como definirla, no se siente bien,

no se mira muy bien.
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¢Por qué dice que no se siente bien la palabra bracero?

Porque se mira como uno, como que si estuvieran discriminando a uno. Todavia
fuera un contratado, contratado, porque eso es lo que es, una contratacién de uno.
Hizo el Gobierno un acuerdo pa contratar gente, pero quién sabe por qué le
pondrian los braceros.

Entonces, ¢usted como se siente que gente antes lo llamaba a usted un bracero?

No, pos se sentia uno muy opacado, porque un bracero era como que no fuera

nada, una cosa pequefia.

(Usted piensa que alguna vez gente usaba esa palabra para...?

Bueno, nunca la oi que le dijeran a otros, pero entre uno si a veces de vacilando si

se decia uno.

¢Como qué tipo de vacilada sera?

Pos como vacilabamos: “Andale, aptirate bracerito”.

Oh, asi si.

Ey.

Una manera como para...

Pues para animarse, pa no andar uno aguitado todo, porque pos todo el tiempo

muncho trabajo.
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¢Entonces entre ustedes si se usaba?

Pero otra gente yo nunca se lo oi, pero si se siente feo.

¢Usted cdmo se sentia entonces que le llamaran a usted?

Pues no me, no me sentia mal pero no me sentia bien también, una cosa asi no.

Entonces en tema generalmente, ¢como son sus recuerdos de cuando era bracero,

se le hacen més positivos 0 mas negativos, en general?

Me dio un cambio en mi vida eso de andar aqui de bracero, porque como le digo,
yo aprendi a cocinar, que no cocinaba aqui, pero si aprendi. Aprendi a lavarme mi
ropa, a ser mas obligado, tener mas obligaciones conmigo mismo. Asi es que Yo,
cuando yo ya se acabd esto, yo no le dejaba la tarea toda a mi mama, a mis
hermanas, yo arreglaba mi ropa y ya tenia una, como una obligacion. Como
cuando usted se va a un campo de concentracion en el Gobierno, que le tienen una
disciplina a uno. “Vas a hacer esto a tales horas, tal, tu ropa y todo bien
acomodadita”. De ese modo yo asi pues miré, miré muy bien ese cambio que me

dio a mi en la vida aqui en Estados Unidos.

¢ Tonces usted se hizo mas disciplinado?

Mas disciplinado, ey.

Mas disciplina.

Ey, mas disciplina.

¢Entonces cree que eso fue entonces lo positivo?
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Es lo positivo y lo bueno que a mi me dio. Y todos los beneficios pues, que gané

en mis centavitos y tuve pa pagar pa arreglarme aqui, arreglar mis papeles.

Si, ¢veda? Y entonces, ;usted piensa que eso cambio, entonces, su vida en alguna,

haber sido bracero?

Si, si cambio muncho, porgue el ser bracero me dio la posibilidad de mantener a

mi familia, la posibilidad de hacer un cambio yo y de arreglar mis papeles con

todo lo que gané y este, y casarme, para mi fue muy...

Oh, okay, se caso entonces ya...

Si, ya de, ya cuando estaba...

Y entonces, y ahorita su familia, ¢esta grande su familia?

Uh, ya estan mas sefioritas, como usted todas, todas; puras mujeres tengo.

¢ Si?

Si.

Oh, si.

Y muy simpaticas, asi no agraviando a la presente, bonitas.

Y entonces usted, ¢ahorita trabaja?

Estoy retirado pero trabajo todavia.

¢ Qué tipo de trabajo tenia después de que fue bracero?
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Después de que fui bracero, yo entonces ya me dediqué a las maquinarias.
Trabajando en tractores, Carapilas [Caterpillar], Moto Grader, ése fue mi trabajo.
Y me retiré y entonces se acabo la compafiia con que trabajaba, entonces este, ya
consegui yo trabajo en un hospital de veterinaria, de caballos y ahi es onde
trabajo. Ahi trabajo nada mas tres dias a la semana.

No, pos esta bien.

Déandole de comer a los caballos, ayudandole ahi al doctor, de lo que sea, en lo

que se pueda, jardin, cortar zacate. Pero de todos modos atendiendo a los caballos.

Si, ¢veda?

Ey.

¢Usted tiene alguna Gltima reflexion? Algo que tal vez no le pregunté que usted

quisiera decir de sus experiencias como bracero, algo que...

No, yo creo que todo, ya llenamos todo. Ya todo lo que he dicho pues es lo que

me ha pasado bien y lo que hicimos aqui.

Ah, muchas gracias.

No, pos gracias a usted.

Por la ayuda con este proyecto.

Gracias a usted y ojala que le sirva de algo.

Nos va a servir de mucho.
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Fin de la entrevista
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